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oMt Centrala sygnalizacji pozarowe;j Czujka multisensorowa CUBUS MTD
INTEGRAL oraz sterowania gaszeniem 6 533X w gniezdzie USB 501-1
ou2 21 22 23 24 [P CXE Integral IP CXE z baterig C
akumulatoréw 2x 17Ah 12V
M1
START Reczne urzgdzenie wyzwalajgce, Czujka multisensorowa CUBUS MTD
m2 A przycisk START GASZENIA MCP % 533X w gniezdzie USB 501—1 ze
; S 535X-5, kolor zbtty c wskaznikiem zadziatania BX—UPI
Wyjécie sygnat do obiektowego SSP - Alarm I° ®
przekaznikowe 1
Wyjécie sygnal do obiektowego SSP - Alam II* STOP Reczne urzaqdzenie wstrzymujace, Sygnalizator optyczno—akustyczny
przekaznikowe 2 A przycisk STOP GASZENIA MCP SA—K7N z puszkg PIP—TAN
Wjéoi ygnaldo obieowego SSP - Usterka 7 535X—7, kolor niebieski 7N
przekaznikowe 3
sygnat do obiektowego SSP - Wyladowanie
mﬁn,‘mwﬂ 4 i Yo = Sygnalizator wejsciowy SW—-1 z
Klapa odcigzajgca & puszkg PIP—1AN
Wyjscie
przekaznikowe 5
[ Sygnalizator ewakuacyjny SE-1 z
Zbiornik z NOVEC 1230 (widok z puszka PIP=1AN
B6-EIO géry)
201 201
oMt >l 7N 7N s021 spoo2 S0z 1
5201:1 5201:2 T 7
oMz = O Dysza dystrybucyjna 180°
N
203 = = | 203 i
ous — | s203/1 szos/z
OM4 }4__Elektmzawar 200
Ruraz dystrybucyjny
oM5 AKTYWACJA NADZOROWANIE STANU
o6 100
— Przewody typu YnTKSYekw 1x2x0,8
om?
oms
— Przewody typu HTKSHekw PH90 1x2x0,8
w [k |
Zasilanie (sprzed przeciwpozarowego wytacznika
e — . 5 rodaiein :
prqdu) z wydzielonych pél rodzielni zabezpieczonych
W odpowiednimi bezpiecznikami — przewodem PH90
HDGs 3x1,5 zo / NHXH—-J E90/F180 3x1,5.
M4
M5
M6
m7
M8

powierzchnia
odciqzajaca A=0,35
m2

420 x 594 mm

FORMAT A2

-
foiazojace | |

10104 SF
pedycja
ﬂ m? L
y N L
7
/s
5 5 5 .
—!& 300 P1.AP.23 |Przedsionek
117,57 m?
10105 SF

4

201 202
Em & /s202/3
N

— S , S S S S SSsSS
$201:2 ﬁ e ST S S

na czynna

M /2N
e $203/2

7‘/// L
Dedykowany “kanat wentylacylny prowadzony
bezposrednio na zewnatrz budynku — nalezy
uwzgledni¢ opér przepfywu powietrza wystepujacy w
kanale. Na $cianie zewnetrznej zastosowac¢
maskownice zabezpieczajgca. Nalezy jg dobra¢ w taki
sposbb, aby zachowana zostata minimalna wymagana
powierzchnia czynna odcigzenia. KANAL WYKONAC W
PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI ODCIAZENIA
BEZPOSREDNIO NA ZEWNATRZ — POZA ZAKRESEM
OPRACOWANIA

UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI:

Kazde pomieszczenie gaszone systemem gazowym powinno by¢ wystarczajaco szczelne, aby zapewni¢ utrzymanie stezenia gasniczego przez
wymagany czas zwany czasem retencji (hold time). W celu sprawdzenia szczelnosci zgodnie z normaq ISO 14520 nalezy wykonaé test za
pomocg wentylaterdw drzwiowych (door fan test). Wykonanie testu szczelnosci pomieszczenia pozwala okreslié czas retencji srodka w gaszonym
pomieszczeniu. W  przypadku kiedy w danym pomieszczeniu wystepuje wentylacja konieczne jest jej wytgczenie oraz zamkniecie klap
odcinajacych poprzez centrale nadrzedna przed uruchomieniem procedury gaszenia. Przy klimatyzacji pracujacej w obiegu wewnetrznym nie
wymaga sie jej wyfgczenia.

Przyrost/spadek cisnienia spowodowany wyladowaniem $rodka gasniczego nalezy odprowadzi¢ przez klape odciqzajacg bezposrednio na zewnagtrz
budynku badz posrednio poprzez dedykowany kanat wentylacyjny (nalezy uwzgledni¢ opdr przeptywu powietrza wystepujacy w kanale). W
przypadku kiedy nie jest to mozliwe dopuszcza sie odcigzenie do pomieszczenia o znacznie wieksze] kubaturze w stosunku do pomieszczenia
gaszonego (wytacznie po odpowiednich ustaleniach z projektantem!). W pomieszczeniu, do ktérego zostanie odprowadzony nadmiar cignienia nie
powinni znajdowa¢ sie ludzie (ew. zapewnienie wyposazenia umozliwicjqacego ewakuacje) ani nie powinnc to by¢ pomieszczenie przez kiére jest
przeprowadzona droga ewakuacyjna.

Rozmieszczenie elementdw oraz ich ilos¢ jok i wymiary mogaq ulec zmianie na etapie wykonania instalacji.

Zabrania sie zastaniania dysz dystrybucyjnych! Czynnosci takie mogg wptynq¢ na poprawnosé oraz jakosé gaszenia systemu SUG!

Rozmieszczenie czujek na rysunkach jest schematyczne i w uzasadnionych przypadkach moze zostaé przemieszczone

Czujki nalezy zainstalowaé¢ po wykonaniu instalacji klimatyzacji i wentylacji oraz po zainstalowaniu opraw oswietleniowych. W czasie montazu
czujek nalezy kierowa¢ sie nastepujgcymi zasadami:

1. Odlegtos¢ pomiedzy czujkq a s$ciang nie moze by¢ mniejsza niz 0,5m.

2. Odlegtos¢ pomiedzy czujka a otworem nawiewnym instalacji klim/went nie moze byé mniejsza niz 1,5m.

3.  Przejscia przewoddw przez strefy pozarowe nalezy uszczelni¢ zgodnie z klasq odpornosci ogniowej El przegrody.

4. Montaz i podtgczenia wszystkich elementéw instalacji SUG moze wykonac¢ tylko wyspecjalizowana firma.

KLAUZULA DOPUSZCZALNOSCI STOSOWANIA ZAMIENNIKOW

Wszelkie nazwy wtasne produktdw, materiatdw i urzadzen przywotane w niniejszym projekcie nalezy traktowa¢ jako przyktadowe, sfuzgce
okresleniu pozqgdanego standardu wykonania i okresleniu niezbednych wtasciwosci i wymogéw zatozonych w dokumentacji technicznej dla danych
rozwiazar. Dopuszcza sie zastqpienie proponowanych rozwigzan (w oparciu o wyroby innych producentéw), pod warunkiem spetnienia
okreslonych wymagan pod wzgledem parametrow technicznych, funkcjonalnych i uzytkowych wskazanych szczegbéfowo w dokumentacji
projektowej.

UWAGI:

1. Okablowanie wykona¢ przy uzyciu przewoddw wyszczegblnionych na rysunkach.

2. Przewody prowadzi¢ przy uzyciu nastepujgcych materiatow:

3.1. Przewody do urzadzen doprowadzi¢ w rurkach elektroinstalacyjnych oraz listwach kablowych.

3.2. Przewody obwoddw wymagajacych podirzymania funkcji (zasilanie centrali oraz sterowanie) prowadzi¢
trasami kablowymi o odpornosci ogniowej badZz montowac¢ bezposrednio do stropdw kotkami i obejmami
metalowymi — zespdt kablowy.

4. Przewody i urzadzenia opisa¢ zgodnie z oznaczeniami na rysunkach.

5. Przewody ekranowane uziemi¢ w jednym punkcie.

6. Przestrzega¢ wilasciwe] polaryzacji urzaqdzen.

7. Podigczenie urzaqdzen wentylacyjnych (klap ppoz, centrali wentylacyjnej oraz wentylatoréw) oraz KD
wykonaé¢ w sposéb gwarantujgcy przejscie urzgdzen do pozycji bezpieczne] (unieruchomienie urzadzen
oraz zamkniecie klap) w przypadku przepalenia bgdz uszkodzenia przewoddw sygnatdwych.

Projektant | MQY iNZ. Ambrozy Kozikowski upr. nr CNBOP-PIB 155/2016
w spec. proj. stalych urzgazeri gasniczych gazowych
Opracowaii | INZ. Tomasz Sokotowski upr. nr 66/Gd/00
w jalnosci instalacyi sanitarmey do proje ja bez jczert
mgr inz. Radostaw Markiewicz upr. nr POM/0002/POOT/09
w jalnos j do proje ja bez i
Projektant | mgr inz. tukasz Siemionowski upr. nr CNBOP-PIB 308/2015
\Sprawdzajacy | w spec. proj. stalych urzadzeri gasniczych gazowych
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UWAGI: 1. Okablowanie wykonać przy użyciu przewodów wyszczególnionych na rysunkach. 2. Przewody prowadzić przy użyciu następujących materiałów: 3.1. Przewody do urządzeń doprowadzić w rurkach elektroinstalacyjnych oraz listwach kablowych. 3.2. Przewody obwodów wymagających podtrzymania funkcji (zasilanie centrali oraz sterowanie) prowadzić trasami kablowymi o odporności ogniowej bądź montować bezpośrednio do stropów kołkami i obejmami metalowymi - zespół kablowy. 4. Przewody i urządzenia opisać zgodnie z oznaczeniami na rysunkach. 5. Przewody ekranowane uziemić w jednym punkcie. 6. Przestrzegać właściwej polaryzacji urządzeń. 7. Podłączenie urządzeń wentylacyjnych (klap ppoż, centrali wentylacyjnej oraz wentylatorów) oraz KD wykonać w sposób gwarantujący przejście urządzeń do pozycji bezpiecznej (unieruchomienie urządzęń oraz zamknięcie klap) w przypadku przepalenia bądź uszkodzenia przewodów sygnałówych.
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AKTYWACJA
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NADZOROWANIE STANU
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INTEGRAL IP CXE
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Dedykowany kanał wentylacyjny prowadzony bezpośrednio na zewnątrz budynku - należy uwzględnić opór przepływu powietrza występujący w kanale. Na ścianie zewnętrznej zastosować maskownicę zabezpieczającą. Należy ją dobrać w taki sposób, aby zachowana została minimalna wymagana powierzchnia czynna odciążenia. KANAŁ WYKONAĆ W PRZYPADKU BRAKU MOŻLIWOSĆI ODCIĄŻENIA BEZPOŚREDNIO NA ZEWNĄTRZ - POZA ZAKRESEM OPRACOWANIA
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Klapa odciążająca Wymagana czynna powierzchnia odciążająca A=0,35 m²
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3x Zbiornik 150L 50bar 116,5 kg Novec 1230 
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10101 PG
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10102 SF
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10103 PG
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10104 SF
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10105 SF
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